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PETROSÉNY és VIDÉKE 
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A lap előfizetési ára: 

Egy negyedévre 1 frt/ 

Félévre 2, 

Egészévre 4 ír 

Egyes szám ára 10 Kr 

Felelős szerkesztő: Laptulajdonos: 

ZÁADORY KÁROLY FIGUÜLI!I ANTAL. 

A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrosény 

és Vidéke szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig 

a kiadóhivatalhoz czimzendők. = Hirdetések, valamint 

nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

A háziipar tanitása a Zsilvölgyben. 

Nehezen találunk ebben a piros véren 

szerzett s tölünk annyi által iregyelt Ma- 
gyar hazában, olyan vidéket, mely az or- 

szág határán belül lévő vidékek valamelyi- 

kéhez mindenekben hasonlitana. Ha föld- 

tani vagy éghajlati szempontból itélve ha- 
sonlit szepmbetünóleg is valamely környék 

a másikhoz; szokásaival, életmódjával, ru- 

házatával tönkre teszi lakossága a hason- 
latosságot. Hogy ez a körülmény Európa 

más államaiban is előfordul azt igazolják 
a mi szaklapjainkban is nem egyszer meg- 

jelent és megjelenő külföldi, néprajzi ada- 
tok, de oly külömbséget, mint a milyent 

a megfigyelő hazánkban, különösen pedig 

ennek a régi erdélyi, a Királyhágón inneni 

kerületekben észlelhet, ritkán mutathat fel 
a földrajz. A hány falu, annyiféle itt az 
öltözet, a háziipar. Tagadhatlan, hogy ezen 

kirivó változatosságot nagyban elősegitik 
az ország ezen részeiben különösen arány- 
talanul álló különféle nemzetiségek, melyek- 

nek más-más a viseletők, sót, ha körül- 

tekintünk kissé itt. nálunk, a mi Zsilyvől- 

gyünkben, a hol az őslakosság kizárólag 

román, ennél az egyfaju nemzetiségnél, 

egy ilyen kis helyen is, azt tapasztaljuk, 

hogy a tizenegy község mindenikében más- 

féle az öltözködési mód; tényleg a hány 

a falu annyiféle a völgyben az öltözködési 
mód, a háziipar; ugyannyira, hogy a zsilyi 

embert öltözetéről is meglehet ismerni, 

hogy melyik falubeli. Hátha még Hunyad- 

megyét. vagy pláné a régi erdélyi része- 

ket vennők igy szemügyre, bizonyára köte- 

tekre terjedne leirása a részletekre kiter- 

jjedó néprajzi adatoknak. Most már, ha he- 
látjuk, hogy ilyen különféleségekben gaz- 

dag állapot tartja fenn magát a mi girhe- 

gorbe hazánkban s ezt az állapotot paeda- 
gogiai bonczkés alá vesszűk, be kell lássuk 

azt is. hogy csak ugy nevelünk az életnek, 

ha behatolunk a nép életébe megismerke- 

dank a helység, vagy vidék éghajlati, ta- 

laj és gazdasági viszonyaival s ezek alap- 
ján s ezeket véve irányadóul állapitjuk 

meg az eltanitandó tananyagot s készitjük 

el az eltanitandó tananyag beosztását, terv- 

szerüen munkálva aztán az irigység sem 

fogja ránk foghatni, 
tapogatódzunk, Ilyen gondolatoktól áthatva, 

hogy a sötétségben 

ilyen eszmekkel felfegyverkezve, hivatásun- 

kat igy ismerve be, paedagogia miszszi- 

onkat ilyen alapokra fektetve elérjük azt, 

hogy az életnek nevelünk, tanitásunknak, 

gyakorlati haszna lesz s az iskolának ez 

irányban is megszerezzük azt az elismerést, 

hogy czéltudatosan a kor követelményeihez 

alkalmazkodva haladunk előre 

Talán a háziipar sorolható legimkább 

azon tantárgyak közé, a melynél az elmon 

dottakat lelkiismeretbeli kötelessége volna 

minden tanitó-féle embernek vezéresillag- 

előtt tartania, mert a milyen 

nevetségesnek tünnék fel, ha a mi zsily- 

völgyi őslakó atyánkflai hitestátsának a 

jelenlegi öltözetét egy szép napon piros 

csizmával, a toroszkói menyeeskéét pedig 

bocskorral egészitenék ki, éppen olyan 
ferdének tünnék fel, ha a Zsilyvölgyében, 

ként szem 

PETROSÉNY és VIDEKE TÁRCZÁJA. 

A gyöztes. 

Semmi kifogása nem lehetett a doktorné: 

nak Andor ellen. Hiszen ott ült az ifju érdekes 

arczán mind az a jellegzetes vonás, a mi a lá- 

nyos mamák előtt olyan becsült s a mit csak 

ők tudnak fölismerni: egy tökéletes mintá-férj 

kellékei. S a doktorné mégis gyanakvó szemek- 

kel kisérte azt a barátságot, a mi kezd vesze- 

delemmé fejlődnis az ő egyetlen mostoha leányát, 
Idát, elaltatni készül a szerelem mámoritó mérgé- 

vel... Hej, nagyon keserves a fölébredés abban 

minek házas- a fagyasztó, sivár világbann 

élet a neve . Ilyen elvek mellett megsejti. 

hogy a jó barát leánya kezére egész komolyan 

páljázik: no egyéb se kell! Finom művészettel 

eegyelőre ideiglenesen 

mi a leánya szivéig vezet. S megkezdi az irtó- 

háborut, pusztitva összezúzva mindent, mi a két 

sziv érzés- és gondolatvilága között csak haj- 

szálnyi köteléket is szolgáltat. 

elzár minden útat, 

Nap nap után leczkézteti a lánykát. Az 

apja nem szól bele. Azt a szük hatáskört, mi 
az ádáz csatákból részére megmaradt; más té- 

ren szokta érvényesiteni : Hadd intézze a leáty 
sorsát ő. Hiszen ha beleszól, kész a fergeteg, 

mely a családi béke azurját sötét-, vészthozó 

fellegekkel boritja be. S ha nem szól bele, óh 

akkor kiméletlen férj, nem ismer gyöngédséget 

.. Ez is baj, az is baj! Szóval a ház ura 

nem sok vizet zavar a családi életben. 

Az alig tizenhat éves lány ott ült az ab- 

laknál; hatalmas asztalfutót kellett selyemszá- 

lakkal átvarni: szórakozottan nézte a vászonra 

rajzolt alakokat, ott feledte a beszurt tüt s azok 

a rajzok nagy, szines karikákba olvadva tán- 

czolni kezdtek könnyes szemei előtt. S a tüpará- 

nyi ujját megszurta. A lányka fölriadt a fájda- 

lomra, elsikoltotta magát, aztán félénk reszke- 

téssel tekintett mostohájára 

Ügyetlen ! A pamlagra, félre 

dobta könyveit s a lány szemébe nézett. 
Te sirsz, megint sirsz!... No ez már 

sok! Mondtam már s most utoljára, legyen 

vége ennek a léhaságnak .jöjjön meg már 

az eszed s verd ki a fejedből. 

De kérem édes 

Szót se!.. Meg sem hallgatom: 

dom mit fecsegnél, menj szobádba. 

tu- 

A lány sirt. két nehéz köny futott végig 

arczán, kezére; menekült a szobából, melynek 

olyan fojtó a levegője, ki az udvarra, ott kisir- 

hatja elfojtott könyeit, nem kell beszámolni 

ezekről senkinek. Nem is magáért sirt... Ő 

nem ismerte, milyen az édes anya szeretete; 

lelkében elfojtva élt mind az mi másokból szü- 

Iöi-, testvéri szeretet alakjában kitör; ismeret- 

len tömkelegben zsongott lelkében egy egész 

érzelem-világ, s ez a legelső rázkodásra előtört, 

a szenvedély ismeretlen mélységével ragadta őt 
Andor szivéig. - Ő érette zokogott.. 

Ment a nagyapóhoz. Tudta. hogy ő meg- 

vigasztalja, ő megérti bánatát, 

egész házban, 

No ne sirj, te aranyos szőkeség. majd 

másként lesz. Ne busuly, beszélek anyáddal. 
S ő ráemelte szemeit. melynek kéksége a 

könnyek között olyan halvány, olyan bánatos volt, 

mintha mondta volna! , . mit is fáradnál hi- 

ába?.. Én már lemondtan 
Pedig érezte, hogy az az ismeretlen ér- 

zésvilág tisztul, erősödik s szerelemmé kezd 

formálódni, mely egyetlen élőlényt fon körül 

varázs szálaiva és ez: Andor. 

A nagyapa elhatározta, hogy segit a lányka 

szomoru helyzetén. Meg kell törni az asszony 

makacsságát; megfogja győzni elfogults: 

egyedül az 

igáról 

s hogy nem ismeri Andort, nem ismeri azt az 

orvos szerelmet, mi boldogságunkat is egybe 

fűzte. És ha nem enged, más eszközökhöz 

is képes nyúlni. 

Igy telt el három hét. Ida éjjelenkint el- 

keseregte bánatát; sápadt lett, révedező tekin- 
tetéből látszott a nagy szenvedés, ami a lelki- 

tusák után a már kibontakozott szerelemnek 

gyönge hajtásait összetörte. A büszke s önfejű 

anya látta a hervadást, melynek vége olyan 

közönséges és nem is várat magára sokáig; de 
hogy engedhetné áldozatúl a család tekintélyét, 
hogyan dobhatná oda büszkeségét és hogy tör- 
ténhetnék meg az, mit ő kezdetben sem akart? 

Óh ez igen nagy áldozat, inkább meg- 
gyógyitja azt a gyerek-lelket - más eszkö- 
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a hol hire-helye sincsen a rozsnak vagy ségemből kifolyó érvelésekkel elmélkedni Most már csak az volna még a kér- 
buzának, az iskolába járó gyermekeknek a merészkedtem a női kézimunka, mint házi- dés, hogy honnan szerezzük be a tanitás- 

almakalapfonási a Budapesten járóknak ipart beleértettem. E 
pedig a kosár vagy gyékényfonást tanita- 

nák az elemi iskolában. 

Nem szándékom az elemi iskola többi ak golen 
különleges ujdonságoknak a barátjai, kell 

a 

tárgyainak értékét kicsinyleni, de el 
ismernie mindenkinek, hogy a háziipar 

messze jövőhée ható fontossággal bir, mert 

a mely növendékben felébresztettüla munka- 

kedvet s azt fokozatósan növelni igyekeztünk 

az a tanuló idejét életének későbbi részében 

is jó cselekedetek gyakorlásával munkával 

fogja tölteni, a mi által on-onmaga meg- 

élhetési viszonyait könyüvé teészi, nem fog 

panaszkodni, nem fog irigykedni, nem fog 

elégetlenkedni, nem fogja szidalmazni az 
eget és annak urát, hanem hálával lel 

előtte, hogy erőt és egészséget adott neki 

munkája végezhetésére, a mi aztán szülő- 
anyja lett a megelégedésnek. 

Ne kicsinyeljük tehát ezen tantárgyat, 

hanem karoljuk fel olyan érdeklődéssel, 

mint a milyen nagy ennek hordereje, emel- 

jük fel a közönyösség hemályából a hová 

az az utobbi időkben taszitva lett, 

suk odaadással tervszerüleg s ne feledjük 

soha, hogy mikor tanitványunk munkálko- 

dik, nincs ideje roszra gondolni, ez pedig 

annak a bizonyitéka, hogy a háziipar ta- 

nitása is hozzájárul a vallás-erkölcsös ne- 
velés alapjának emeléséhez. , 

„háziipar elnevezés alatt minden 

szakember a fiuknál a kézügyességi gya- 

korlatok, a leányoknál pedig a női kézi- 
munka tanitását érti. Mikor tehát én a 

tanit- 

háziipar létjogosultságáról a szerény tehet 

eborul 

szem ebből le lehet vonni a konzekvencziát. 

zsilyvölgyi hatosztályu 

képest nehezebb játékok kifaragásával 

A közvélemény nyiltan, emelt fővel 
hirdeti, Hogy a női kézimunkatanitónők a 
czifraságoknak, a mutatós dolgoknak 

pedig a mi háznál egy pár krajczár meg- 

takaritással járna; mondjuk, hogy egy 
ruha megfoltozásáról, egy szakadás vag 

feslés bevarrásáról stb. = mosolylyal páro- 

sult közönyösséggel vonnak vállat. Azt hi- 

Eddigi sokoldalua utánjárásom után 
szerzett tapasztalataimra támaszkodva egy 

iskola részére a 
következő tervezet elfogadását ajánlom. 

Először az iskolába járókat három 

csoportra osztanám be: 

Az első csoportba tartoznának az 1. 
II, a második csoportba a III, IV., a 

harmadik csoportba pedig az V. és VEik 

osztályba járó fiúk. 

Foglalkozni kellene velők: 
Az első csoportban borsó 

lemez munkákkal. ! 

A második csoporthau könnyebb fa- 

keretek és konyhaeszközök kifaragásával, 

gyékénymunkálatokkal, könnyebb játéksze- 

rek előállitásával, papirminták összeraká- 

A harmadik csoportban lonmbfürésze, 

léssel, könnyebb faragászati munkákkal, 
kosárfonással, keretek kifaragásával és ki- 

és papir- 

rakásával, természetes fából asztalocskák, 

székek stb, tárgyak összeállitásával és a 

gyermekek fejlettségéhez és ügyességéhez 

meg van- oldva,-mert az egész-anyag ren- 

vál, 

meghozásával, - kivéve a papirlemezek segy 
pár szerszám beszerzését- az első kérdés 

delkezésünkre áll, csak kikell egy párszor 

a gyermekekkel sétálni érte, tehát könnyen 

előállitható ; 

hogy ki lesz a háziipar tanitója még minn 
a második,. már tudnüllik az, 

dég nem gordiusi csomó, fha az állam a 

községek, társulatok, egyletek, intézőó 
közegek, szóval dz iskola fentartók szivökre 
téve kezőket, he látják Hogy a tamitónak 
is élni kell. 

Az eddigieknek megszivelése elfoga 
dása és kivitele megszüli azt a veryzetelli 

a 

czéloz, . a 
tás alól ékült növendékek valami ) 
de áazért jövedelmező munkával l4 
tassanak el. Én melegen ajánlom Petro- 
sényben egy gyenmekjáték és konyhaesz- 
közöket készitó műhely felállitását. Három 
tényézőnek: az államnak, községnek és tár- 
sulatnak kéne kezet fogni s az ügyet fel 
karolni, ha biztos jövől óh jtunk. 

Az ügy olyan, hogy minden Komoly 
gondólkozásu embertól meyelemre mé 

n ert A jövő memzedék egészségi, testi 
fejlettségére kit ijed a ezél emes én 

111 . avol 
nozzászólottani ajánljon 

í OJENőlin 
jobbat 

. .1 1 

hjt tanito. nnl8l 

zökkel. A ház ura talán észre sem vette leanya 

betegségét, de hogy is merne ilyen dolgot észre- 

venni! Volna zivatan egetrázó mennydör- 

géssel telel! 

De látta a nagyapa, fájt a lelke s nem 
tudta tovább tűrni.. Vacsoránál ültek. 
öreg egész idő alatt nyugtalan, nem eszik, tü- 

relmetlen ül karosszékében : alig várja, hogy 

vége legyen s Idát elküldhesse. 

Menj csak Ida, 

fiókjában találsz egy kis csomagot, azt vedd ki; 

egyebet szépen rendezz el s a csomagot hozd 
el nekem. A lányka elment s az öreg resz- 

kető fejét utána forditva, hogy kezdheti e 

már, alig hallhatóan megszólalt: 

Mondjátok fiaim, mit akartok már ez- 

zel a leánynyal? Nem veszitek észre, hogy 

megváltozott, milyen beteg ? 

Majd helyre jön felel a nő hidegen 

csak tudjam kiverni fejéből azt a fiút. 

bpDe hát mi kifogás van ellene ? 

Sok, nagyon sok 

Ügyes, eszes fiú, becsület dolgában 
sem utolsó. Szegény az igaz, de fizetése, 

az iróasztal felső 

00 fit! kaczagott a nő de mit is 

akar egy Máté, a Fellaky családból házasodni! 

Egyéb sem kellene: 

Aztán várhat az a gyermek, tizenhét éves 

sincs! 

5S hátha szerencsétlen lesz egész 

tére ? Gyermekeim, a házasság Isten kezében; 

ó igazgatja a sziveket, hogy egybe forrjanak, 

ha megértették egymást; A nő villája hegyével 

idegesen mozgó izmai gúnyos, kicsinylő mosolyra 

Az 

szemeiben, mely a megsértődés tüzét kergeité 

addig esúsztatta felelmében a széket, hogy mi- 

latokat s tűnödik azon a 

zott engesztelő mondaton, melynek kezdő szava 

hittem, lesz ereje a fiamnak, hogy elhtézze ve- 

idegesen tépdeste a teritő szálait; arczának 

húzódtak, aztán hátravetve büszke fejét, igy 
szólt: 

(sak ne szóljanak bele, tudom, mit 
csinálok, még elrontják az egészet. S az a ri 
deg, gunyos mosolygás megint ott ült arczán, 

az öreg arczába. / 
Hiába mosolyogsz édesem, a gyarmek 

sorsa első sorban minket érdekel 1; én óhajtom, 

akarom, hogy a lányka boldog legyen. 
Hát én talán nem! De ilyen eszkö- 

zökkel akarni az ő boldogságát, . óh ez 
esztelenség! 

A férj székével a kályha mellé ke ul, 

nél távolabb legyen a viharos párbeszéd szin- 

helyétől. Onnan kiséri a vé szes hitvesi mozdu- 

épen megezirkalma- 

egyetlen hitvesi tekintetre olyan váratlanul tor 
kán akadt: 

Az öreg felállott. i 10 

Neo gyermekem eddig vártam; azt 

led is ezt az ügyet. Ugy látszik, nem elég erős 
ehhez, ő hallgat, nincs bátorsága - jóga még 
kevesebb, hogy beszéljen, Hát beszélek én! 

A nő felugrott, a villa csörömpölve hullott 

a tányérok közé, reszkető kézzel fogta meg . 
asztal szélét elkészülve a támadis visszave- 

résére, 1 

jogom hóz 

vele egy Fellakyval ! m sok, 

a esomagot: 

akarjátok, akarom én 

neki boldognak kenitati 
... 

rom! 
A nő kigyó-modra felsziszszent. 

Ah, ezek a hangok, 8Za Soha sem hallott 

vakmen ellenkezés. 

Mit jelent el2 
t 1CIti 

Eüleueni velet. .A 

elviselhete 

e 

ez 

len . 
zemei villogtak. da arzán 1 

megsértett női büszke dacz, beszélni akart; a 

harag szavait visszafojtotta s csak egyetlen szót 

tudott kimondani: Soh. 

Az öregnek g 

melkedett fel a l le izzó eébe ko 

nyes zemeit emelte, iemételte : Boldognak 
kell lennie. Akarom s megtörve, emiki 

len esett karos- zekébe. 
lda belépett ikolt ejtette n kozéből 

nem tudta, mi történt, nem é 
szülei kétségbee ett vonásyit s a nagyapó 

padt néemaságá ; 

A besie Őő cselédek futkesnak a nő fel- i 

eszmél haragjából mindnyájan az öreg n 

rül, mit sem használt a jajg atás, sem az orvosi 

udomány: a nagy lelki 7galom megőlté az 

örege 

ezt az a egyeltát szót: 

Soha!
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A Iupényi bányaszerencsétlenség. 

Mélyen a föld alatt, hová nem hat le a nap 

éltető melege, hol gyilkos gázok fertőzik a le- 

vegőt; ezer és ezer ember dolgozik az em
beri- 

ség közjaváért. 
Nehéz munka, ezer veszély között, oda- 

tesznek bizonyságot a dolgos férfit ékesitő ne- 

mes tulajdonságokról. 

Kincset gyüjteni a köznek: a nemes ön 

zetlenségnek legragyogóbb bizonyitéka s ezért 

lehetünk és vagyunk büszkék bányászainkra, 

kiknek rendithetlen serege életvesz
élyekkel szem- 

be szállva áttöri a földnek kincset rejtő szikla- 

kérgét, hódol a társadalmi rendnek, ismeri és 

teljesíti hontfi kötelességet. 

Azért fájlaljuk különösen, 

len szerencsétlenségnek áldozatairól ért
esülönk. 

A lupényi bányában előfordult szere
ncsét- 

hogy ha vélet: 

gsérült. 
egyén súlyosan és három könnyen me 

Helyszini tudósitásunk a következő: Az 

Urikány-Zsilvölgyi Magyat Köszenbánya-Rész- 

vénytársaság Szent fetván tárnájában 1200 

méternyi mélységben, ezen főtárna vé
gén sziklát 

robbantottak f. hó 19-ére virradólag. Egymás 

után többször robbantottak dinamitt
al Balog Ká- 

roly, Capeletti Domokos és Flóra Mihál
y vájá- 

rok, kik mindannyian tapasztalt rég
i bányászok. 

A szikla nehezen repedt, újabb furást eszkö- 

zöltek, a gyutacsot beleillesztették
 s midőn Ba- 

log Károly taplóval meggyujtotta 
a furáson 

vagy repedésen észrevétlenül hirtelen kiömlött 

bányalég fellobbant s villámgyorsan
 tört a bá- 

nya nyilás felé s romboló útjában 
Csebián Pé- 

ter n gyagi illetőségü 18 

a z megfojtotta, Simon Dénes pánfalvi 

illetőségü 18 éves és Andrási Mihály malom- 

falvi illétőségü 38 éves bányamunkások 
súlyo- 

bésérüléseket szenvedtek, kik a bányalég 
1 

robbanás szinhelyétől 150-180 mé
ternyíre dol- 

goztak, mig a tovább, mintegy 3
00 méternyire 

dolgozott Gronet Áron csoráczi (Lengyel orsz.), 

Bibo Csikeri Péter szokolári bányamunkások 

ü sérülést szenvedtek. Egyéb sérülés nem 

pDányatársulat igazgatósága azonnal ér- 

főszolgabiróságát s 

Dr. Botten- 

Antal kincs- 

tesíte ea petrosényi járás 

Janyza Vazul szolgabiró f hó 20-
án 

stein Samu járásorvos és Tribus 

tári bányafőmérnökkel kiszállot
t a helyszinre s 

a ha leset és ismertetett sérülések kon
statálása 

után szigoru vizsgálat alávette a vi 

berendezett légtisztitó készülé
ket mely a meg- 

hivótt banyatőmérnök megállapitás
a szerint tel- 

jesen ! gfelel rendeltetésének s az is konsta- 

tálva lett, hogy a ventiláto 

lamos áramra 

a robbanáskor 

itabányalég ne 

összegyülemlett széng 
; i ; 
gyorsan kiömlö 

yászok nem Vétl 

jtották valna me 

nyaleg nem robbant volna f 
; 

ztonsági lámpákkal voltak elle 

Iupényi bánya igazgatósága, vezető
ség 

hangyazai és ovintezkedé
sek alkalmazásá- 

nál a eknikai eszközök legpraktikusabb fel- 

használásával gondoskodott a bányamunkások 

sze élybiztonságáról ; továbbá, hogy a munká- 

sok már a saját életük vesz
élyeztetésének 

lése vége 

adó önfeláldozással. És a kikedembertisztük 
ezen 

terhes feladat teljesitésére szólit, féle
lem nelkül 

lenségnek csak egy ember áldozata
 van s két 

8 éves bányamunkást 

egállapitottá, 

atossággal 

jartak el S hogy a katasztrófa még is bekö- 

vetkezett, az minden emberi számitáson kivül 

eső olyan baleset, melyért jogosan senki sem 

vonható felelőségre. Egy kikerülhetlen szeren- 

csétlenség, mely a bányábán előfordulhat, m
int 

a tengeren a rendkivüli vihar, melynek romboló 

pusztitását a legmesszebb menő elővigyázati 

intézkedés sem hárithatja el. 

Az ács megszédül s lezuhan a magasból; 

az utast elragadják, összetörik a lovak; a bon- 

czoló orvost hullamérgezes ölheti meg, a bá- 

nyászt pedig az észrevétlenül kiömlő bán
yalég. 

Mindn 

végzésében meg kell nyugodnunk. 
ájunk élete Isten kezében van s szent 

UDoNs AÁGOK. 

dHunyadvármegye tiszti főügyészévé 

Dobay Károly kir. tanácsos, ügyved válasz- 

tatott meg. 

AA hátszeg karánsebesi viczinális vas- 

si költsőgeire a vármegyei közgyüűlés pálya épité 

85 ezer forintot szavazott meg. 

illérestélyek lesznek a polgári olvasó 

körben kéthetenkint. Az eszme 

több urat es urhölgyet megnyertek már idősza: 

at, 

megpenditői 

konkénti közremüködésre, a kik ének
 szaval 

felolvasás, zene stb. produkcziókkal fogják a 

közönséget mulattatni s emellett üdvös czélok 

mozditak elő a tetszés szerint perselybe teendő 

llérekből, A terv méltatására visszatérünk. 

paros és kereskedő tanonczok oktata- 

sával eddig elért siker fölött a kir. tanfelügyelő 

teljes megelégedését fejezte ki, sőt a miniszt 

is megdicsérte a fokozatos fejlődést és a tan- 

erők buzgalmát Eddig 78 tanoncz iratkozott 

be és jár rendesen az előadásokra. 
Több mint 

az előző években, mindazonaltal figy
elmeztetjük 

kereskedőket 
a tanoncztartó iparosokat és a 

törvény szigoru rendelkezésére utalassal, hogy 

tanonezaikat rendesen iskoláztassák. 

Mehet. A vonatok indulását jelezték 

ezen szóval úgy, mint azelőtt a csengetéssel s 

miként megszünt a csengetés, a . vő hó I-től 

is és nappal szines zász megszünik a „mehet 

lóval. éjjel pedig lámpával adnak jelt 
az indu- 

lásra. Csak a szaraz tényt emlitjük s czélszerü- 

ségét, vagy ezélszerütlenségét nem vitatjuk, 
de 

annyi tény, hogy ha az osztrák szomszédokat 

igy utánozzuk mindenben, akkor m 
jük azt 

is, a mivel az osztrák közlekedésügyi miniszter 

foglalkozik, hogy az utasok sulymaximuma 
meg- 

allapittatik s a ki podgyá zszal együtt 50 kiló- 

az egy jegygyel 

e eg 

„nel grammuál súlyosabb. 

mehet 

HHarmadik magy. kir, osztálysorsjátók. 

k olási tervezet szerin a vő s Az előttünk fe 

harmadik osztálysorsjátélk első oszt lyának hu- 

zása n ember hó 17-én és 18-án lesz és i t 

olvasóinkat különösen figy Imegtetjük 

A. e fársa budapesti czég hirdeté 

általunk smert czéget azért ajánljuk mert ez 

szigornan pontos és vevőit legjobban szolgálja 

gy látszik, hogy Fortuna ist szony kü- 

éget, mert ér- 

sünk szerint az első es második sorsjátók 

alkalmával körülbelül egy millió ötszá 

] rona nyereséget fizetett ki vevőinek A ny 

mények száma, valamint a sorsjegyek á 

L osztályhoz - és pedik egy egész 6 
frt, egy 

fel 3. frt, egy negyed 1 írt 50 kr, egy nyolczad 

r5 kr. ugyanazok maradtak a harmad
ik sors 

játéknál is. A ki tehát a szerencsének ke: 

akar nyujtani, forduljon bizalommal Török A. 

és Tsa főelárusitoókhoz Budapesten. 

z ezer ko- 
e- 

ural: 

erzsébet királyné szobrára Pelger Vil- 

ma és Gresli Vilma gyüjtéseként lapunk utján 

az Eizsébet királyné szoboralap központi
 bizott- 

ságához beküldetett 8 írt. 95 kr, mely összeg 

a következó adományokból gyült össze: Lu
ther 

Janka, Chrász Jánosné, 11 frt., Pelger Mi
hály, 

resli Wilhelmina Blascha Enulia, Kósa Mihá
lyné, 

Pap Sándorné, Grosz Vilmos, Marek Mórné, 

Pisztelné, B. Károly, 00 50 ki, Kohn Samu, 

B30 kr., Loj Jakob, 35 kr., Liska Luiza, N N, 

tancane, Stanca Avrám, Pitner József, 20
 20 

kr, Pelger Piroska, Pelger Gizella Pelger V
ilma, 

Pelger Hka, Pelger Emma, Gresli Vilma, Hütt- 

ner Ella, N. N. 10-10 kr. 

HIRDETÉSEK 
Egy elegáns 

szalonbutorzat 
továbbá fényezett szép 

szekrélny 
esetleg egyéb 

gobabutor jutányos áron eladó. 
Bővebb felvilágosítást ad a 

kiadó bivatal. 

Amerikai zsebórák. 
Jótállással, hogy a nickel szinét nem vál- 

toztatja, szerkezele pontosabb és jobb, 

mint a legdrágábakké. 

Ára darabonként 3 forint. 

fótállás mellett, mig a készlet tart. 

ózzá ezüstös óralánez 60 krajczár. 

Önberetváló készülék. 

ox, valódi szolingeni gyártmány, sok ki- 

Allitáson kitüntetve, gyakorlás nem kell. 

Megvágás kizárva. Hiszta és kényelmes 

munka. Bőrbetegségektől megment. Tartós 

és pénzt megtakaritó. 
Darabja 3 frt. 

csillagos aczéólból és a többi 

részei alpaccából vannak. 

Egy külön penge hozzá 1 frt. 

, Megrendelhető : 

LÁK SANDOR föőbizományosnál 
Budapest, V. ker., Kálman-utcza I5. 

gyúűjtőknek 5 drb után egy ingyen küldetik. 

A penge 

POL 

7e, (Gnutinenial 

a /ejtn 
oilághárii spanyol és portugál 

borait 

Sherny 
Portbór 
Malaga 
Madéira 
Turragona su 

Maphatók az összes finomab 

füszer és csamege kereskedé 
Sekben, valamint poharankén! 

az elökelöbb szállodák kávéházak és vendégl
őlben 

Syáltfiók:, Budapest 
sakiss IWIassuthajos és Uoilág uleza 

sarkán a Geniny (usinoval szerműt1 

Petrosényben kizárólag csak Jakabfi Rezső fü- 

szerkereskedésében kapható. 
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Batul és Ponyik alma kapható GORÓ FERENCZNÉL. 
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JAKABFI REZSŐ 
fűszer- és csemege-űzletében. 
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Nyomatott Figuli Antal gyorssajtóján. 


